
木经发交主要委员会而通过的决议 47 

中包括自决权利和他们h此愿叩时在巴勒斯坦建立其

独立国家的权利；

2. 宣布以色列并吞或旨｛I 并仵包括耶路撒冷在

内的被占领的巴勒斯坦和其他阿拉伯领上的 切政策

和做法都是违犯国际法和联合国行关决议的；

3. 按照不容许以武力佼占领上的基本原则，要

求以色列完全无条件地撤出从 1967 年 6 月以来占领

的所有巴勒斯坦领土和其他阿拉伯领十:,包括耶路撒

冷在内，并保持所有财产和设施完整尤缺；

4. 促请安全理事会使以色列的撤退便于进行；

5. 遭议在以色列从被占巴勒斯坦领－L 撤出后，

应在一个短暂的过渡时期内把这此领上罚 ii联合国的

监管下，在这段时期内巴勒斯廿1人便可行使其 I,i 决权

利；

6. 迫切要求根据联合 1I、I 的决议片在联合 1叶的上

持下达成全面、公平和扑久的和平，在这方面所hh

关各方包括巴勒斯坦人民的代人巴勒斯坦觥放组织在

内均在平等的基础上参与；

7. 建议安全理'h会肋及早采取行动促使巴勒斯

坦问题得到公正和全面的斛决；

8. 请秘书长就执行本决议的进展估况向人会第

三十八届会议提出报告。

1.982 年 12 月 20 日

笫 112 大全体会议

37 /101. 南非仪入莱索托

大会，

知悉南非f 1982 年 12 月 9 II 侵入莱索托追成儿

辜的生命丧亡和财产损毁，

深切关怀地注意到南非亢个尤视 j勹大会和安全理

事会的各项决议，继续采取侵略莱索托和丿［他~i洲独

立邻国的行动，

痛惜南非佼入莱索托造成人命的，儿惨损失，并对

财产的损毁表示关切，

深信国阮卢援南 ll邻囚莱东托足h效对抗巾lr强

迫其邻国不得反对其种族隔离政策和庇护南非难民的

政策所必须采取的巾种行人力，

1. 谴责南非尤端侵入莱索托，选成尤辜的生命

丧亡和财产损毁；

2. 赞扬莱索托政府反对南非种族主义政权的种

族隔离政策，并对南非难民提供避难所；

3. 促请安全理 1j.会立即采取步骤，阻止南非再

度对莱索托和其他 11洲独立邻国采取侵略和颠覆行

动。

1982 年 12 月 14 日

笫 103 次全体会议

37 /123. 中东局势

A 

大会，

讨论了胞为“中尔局势＂的项 II,

注意到秘书长的历次报告， 71

回顾 1981 年 12 月 17 fl 安个理＇¥会第197 C 1981) 

号决议，

重申其 1981 仆 12 月 17 日第 36/226B 号决议和

lH82仆 2 月 5 l1 第 ES - 9 / 1 号决议，

回顾其 1971{+ 12 月 14 ri 第 331-HXXIX) 号决

议，具中为侵略行为所下的定义，除其他方面外，还

1广一个国家的武装部队入侵或攻击另一国家的领土，

或囚此种入侵或攻出而造成的虽然是时间短暂的任何

，个事占领，或任何使用武力吞片另一国家的领土或其

一部分”并规定“不论足政治性、经济性、军事性或其

他忖顶的考虑，都小能作为侵略的理由“,

重申小容以武力揽取领上的基本原则，

再度重申 1949 年 8 月 12 目《目内瓦战时保护、F

71 \ 37 l 69 月 1 Add,] 3 S l l953 和 Add.1--3。印个见《女

个则 jl 会 11人记水，书 I· ·L 仆， 1982 ;1 1 丿 j 、 5 丿 l 和 6 月

（分 ti、勾IIi `», S 119:;3 利 1 \, l, l. 1 }义 f\ ; | i 1l l, « 1 9 82 { I l O 丿」、 11

) ] 1 | l l 2) ] (/i f l、外心》· 、 I I'.1:i:l ,\dd.2 f1I 3 、,
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民公约尸适用千被占领的巴勒斯坦及其他阿拉伯领

土，包括耶路撒冷在内，

注意到以色列的所作所为己明确证实它不足·个

爱好和平的会员国，没有执行《联合国宪农»所规定的

义务，

又注意到以色列已违反«宪章»第 十仕条的规

定，拒绝接受和执行安全理事会的许多 h关决议，其

中包括最近的第 497(198]) 号决议，所以也就没h 执

行《宪章》所规定的义务，

1. 强烈谴责以色列没有遵守安令理事会第 497

(1981) 号决议和大会第 36/226 B 和 ES - 9/1 号决议；

2. 再度宣布依照《联合国宪农＂0.二十九条和大

会第 3314 (XXIX)号决议的规定，以色列 1981 年 12

月 14 13 所作的将其法律、管辖和行政强加千被占领

的叙利亚戈兰高地的决定从一种侵略行为：

3. 再度宣布以色列将其法仆、管辖和行政强加

千被占领的叙利亚戈兰高地的决定是＇几令尤效的，姑

没有任何法律效力和（或）作用的；

4. 宣布以色列吞并被占领的巴勒斯坦领土和其

他阿拉伯领土一—屯包括耶路撒冷—一的所有政策和作

法或旨在进行这种吞并的所打政策和做法都是违犯国

际法和联合国的各有关决议；

5. 再度决定以色列为了实施对被占领的叙利亚

戈兰高地的决定所采取的人切行动全属非法和尤效，

不应予以承认；

6. 重申其断定］ 907 年海牙公约“和 1949 年 8

月 12 日《关千战时保护平民的日内瓦公约»的所有规

定继续适用于自 1967 年以来被以色列占领的叙利亚

领土，并呼吁各缔约国在任何情况下都要遵守并保证

遵守这两个公约所规定的各项义务；

7. 再度断定以色列自 1967年以米继续占领叙利

亚戈兰高地一事以及它于 1981 年 12 月］ 4 日继其将

72联合国： «条约汇编》，第 75 卷，涫 973 炒，英文本第

287 贞。

73卡内基国协和平店金会，《1899 和 1907 {!的狗牙公约和

丘沁（纽约，＇i汴大学出版社， 1915 外），关义本第 100 贞。

以色列的法律、管辖和行政强加丁该领上后实杯」:f

以作并的事实，均构成对国阮和平勹安全的持续威

胁；

8. 非常痛惜安全理市会的－个常任理事国的否

决粟使安理会尤法按照《宪章》第七平的规定采取安理

会一致通过的第 ·197 C 1981) 号决议中所指的对以色列

的＂适当措施“;

9. 井痛惜对以色列的任何政治、财经、军事和

技术支持，这种支持鼓励以色列从＇仆军事侵略活动，

鼓励它加强对被占领的阿拉伯领上的占领和仆并，并

使之永久化；

10. 再度坚决强调要求占领国以色列立即撤销

其］ 981 年 12 月 14 H 将以色列法律、管辖和行政强

加千叙利亚戈兰内地的决定，这项决定的结果是实际

仆并该领土；

11. 再度重申以色列从 !'I ]967 年以来所占领的

包括耶路撒冷在内的所h巴勒斯坦领土和其他阿拉伯

领上上全部无条件撤出址绝对必投向，这是在中东建

立全面和公正的和平的必不可少的先决条件；

12. 再度宣布以色列的所作所为证实它不是上

个爱好和平的会员国，它一贯违反《宪章M所载的原则，

并且既没有履行它按照《宪祁》规定应尽的义务，也没

有履行它按照大会 1949 年 5 月 11 日第 273(111) 号决

议的规定所作的承诺；

13. 呼吁所有会员国采取下列措施：

(a) 不向以色列提供任何武器和有关装备，终

止对以色列的任何军事援助；

(b) 不从以色列取得任何武器或军事装备；

(C) 终止对以色列的经济、财政和技术援助，

终止同它的合作：

( d) 断绝同以色列的外交、贸易和文化关系；

14. 再次呼吁所有会员国立即停止同以色列的

个别和集体的－切来往，以便在一切领域中彻底孤立

以色列；

15. 促请各非会员因根据本决议各项规定采取

行动；
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16. 呼吁各专门机构和其他国际机构使它们同

以色列的关系符合本决议的规定。

1982 年 12 月 16 日

笫 108 次全体会议

B 

大会，

回顾《世界人权宣言》“的有关条款，

又回顾联合国教育、科学及文化组织的组织法75

和关于维持一切形式文化特性的权利的所有其他有关

国际文书，

获悉以色列军队在占领贝鲁特期间抢走了关于巴

勒斯坦历史和文化的种种档案和文件，其中包括属于

巴勒斯坦各机构一特别是巴勒斯坦研究中心一~的

文物（档案、文件、手稿以及诸如微缩文件、重要作

家的文学作品、绘画、艺术品和民间若作等材料），

这些文物是巴勒斯坦人民的历史、文化、民族意识、

统一和团结的基础，

1. 谴责这种掠夺巴勒斯坦文化遗产的行为；

2. 要求以色列政府通过联合国教育、科学及文

化组织全部归还属于巴勒斯坦各机构的所有文化财

产，包括以色列部队从巴勒斯坦研究中心强行抢走的

档案和文件。

1982 年 12 月 16 日

笫 108 次全体会议

c 

大会，

为以色列的首都，一概无效，必须立即撤销，

“第 217A(III) 号决议。

75见«大会手册汃 1981 "I 版 (1981 什巴黎联合国教科文组

织）。

回顾安全理事会 ]980 年 8 月 2O H 第 478 (1980) 

号决议，在此决议中安理会除其他事项外还决定不承

认这项“基本法”，并呼吁那些在耶路撒冷派驻外交使

团的国家从圣城撤回其使团，

I. 痛惜有些国家违反安全理事会第 478 (1980) 

号决议，将其外交使团迁往耶路撒冷；

2. 呼吁这些国家按照«联合国宪章沁遵守联合国

各项有关决议的规定，

1982 年 12 月 16 日

笫 108 次全体会议

D 

大会，

回顾其 1946 年 12 月 11 H 第 95(I) 号决议，

并回顾其 1946 什 12 月 11 日第 96(I) 号决议，

其中除其他事项外断定，按照国际法的规定种族灭绝

是一种为文明世界所召致谴责的叩行，面犯有种族灭

绝罪行的主犯和从犯－一一不论从私人、公职人员或政

界人物，也不论是出于宗教、种族、政治或任何其他

原囚－－都应受到惩处，

参照大会 1948 年 12 月 9 日通过的《防止及惩办

灭绝种族＇『公约》的各项规定， 76

回顾1949年 8 月］ 2 日《日内瓦战时保护平民公约》

的有关规定飞

对大规模屠杀贝鲁特护布拉和夏蒂拉难民营的巴

勒斯坦平民表示痛惜，

确认全世界对上述大屠杀的义愤和谴责，

回顾其 1981 年 12 月] 0 日第 36/120E 号决议，其

中确定占领国以色列改变或意图改变耶路撒冷圣城的 ]. 最严厉地谴责大规模J付杀萨布拉和夏蒂拉难

特性和地位所采取的一切立法和行政措施及行动，特 民性中巴勒斯坦平民；

别是关于耶路撒冷的所谓“基本法”以及宣布耶路撒冷 2. 决定上述大屠杀足-种种族灭绝行为。

回顾其 1982 年 9 月 24 日第 ES - 7 /9 号决议，

1982 年 12 月 16 日

笫 108 次全体会议

76涫 260A(llI) 号决议。
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E 

大会，

听取了黎巴嫩共和 1对总统 1982 年 10 月 18 日的

讲话， 77

注意到黎巴嫩政府关于要求所有未经该国政府批

准在其境内部署的非黎巴嫩的部队和军队撤出黎巴嫩

的决定，

铭记着安全理事会 1982 年 6 月 5 日第 508(1982)

号决议和 1982 年 6 月 6 日第 509 (1982) 号决议，

1. 戛求严格尊重黎巴嫩的领土完整、主权、统

一和政治独立，支持黎巴嫩政府在区域和国际赞同下，

努力恢复黎巴嫩国家在全部领土内的专有权力，其范

围直至国际公认的边界；

2. 请秘书长就本决议的执行情况向大会提出报

告。

1982 年 12 月 16 日

笫 108 次全体会议

F 

大会，

讨论了题为“中东局势”的项 H,

重申其 1981 年 12 月 17 日第 36/226A 和 B 号决

议以及 1982 年 2 月 5 日第 ES- 9/] 号决议，

回顾安全理事会 1978 年 3 月 19 日第 425 (1978) 

号、 1981 年 12 月 17 日第 4970981) 号、 1982 年 6 月

5 日第508(1982) 号、 1982年 6 月 6 日第509(1982) 号、

1982年 6 月 18 日第 511(1982) 号、 1982年 6 月 19 日第

512(1982) 号、 1982 年 7 月 4 日第 5130982) 号、 1982

年7月 29 日第515(1982) 号、 1982年8月 1 日第516(1982)

号、 1982年 8 月 4 日第 5170982) 号、 1982 年 8 月 ]2

日第 518 (1982) 号、 1982 年 8 月 17 H 第 519 0982) 

号、 1982 年 9 月 17 日第 520 Cl 982) 号和 1982 年 9 月

19 日第521 (1982) 号决议，

17《大会正式记永，第三 I七屈会议，个体会议»,第35次

会议，第 2-18 段。

注意到1982年 10 月 12 日秘书长的报告， 78

欢迎全世界支持巴勒斯坦人民和其他阿拉伯国家

反对以色列侵略和占领的正义事业，为在中东达成全

面、公正和持久的和平并使巴勒斯坦人民充分行使其

经大会先前关于巴勒斯坦问题和中东局势的各项决议

中所肯定的不可剥夺的民族权利，

对1967年以来被占领的包括耶路撒冷在内的阿拉

伯和巴勒斯坦领土仍然处于以色列占领下，对有关的

联合国各项决议均未得以执行，以及对巴勒斯坦人民

仍然未能如联合国各项决议所一再重申的按照国际法

收回其土地和行使其不可剥夺的民族权利，表示严重

关切，

重申 1949 年 8 月 12 H 《关于战时保护平民的日

内瓦公约》72 适用于包括耶路撒冷在内的所有被占领

的巴勒斯坦领上和其他阿拉伯领土，

重申强调根据«联合国宪章万和国际法原则不许以

武力取得领土的联合国所有有关决议，并重申以色列

必须无条件地撤出自 1967 年以来为以色列占领的包

括耶路撒冷在内的所有巴勒斯坦领土和其他阿拉伯领

土，

又重申必须在充分桴重《宪章江和国际法原则的基

础上在该地区建立全面、公正和持久的和平，

还对最近以色列将该地区的冲突加以升级和扩

大、从而继续违反国际法原则和危及国际和平与安全

的行动表示严重关切，

欢迎 1981 年 11 月 25 日和 1982 年 9 月 9 日在摩

洛哥非斯举行的第十二届阿拉伯首脑会议上一致通过

的阿拉伯和平计划， 79

铭记着摩洛哥国王哈桑二世以第十二届阿拉伯首

脑会议主席的身分在 1982 年 10 月 26 日发表的演

说， 80

]. 谴责以色列违反《联合国宪章汃国际法原则

78A/37 /525 S/15451 。印本见«安全即 1“会正式记录，第

二十七 "I-, 1982 :io 10 月、 11 月和 12 月份补编》， S/15451 号

文件。

79 If.!, A/37 /6!16-S/15510, I时 1牛。

80《人会正式记求，第二I七届会议，全体会议》，第 44

次会议，勾}83 - `J3 仪。
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和联合国的有关决议，继续占领包括耶路撒冷在内的

巴勒斯坦领土和其他阿拉伯领土，并要求以色列立即

无条件地完全撤出所有这些被占领的领土；

2. 重申认为巴勒斯坦问题是中东冲突的核心，

并认为巴勒斯坦人民如不能充分行使其不可剥夺的民

族权利，以色列如不立刻、无条件地全部撤出所有巴

勒斯坦领土和其他被占领领土，则中东地区不可能有

全面、公正、持久的和平；

3. 又重申，如果没有包括巴勒斯坦人民的代表

巴勒斯坦解放组织在内的所有冲突各方的平等参与，

中东局势不可能得到公正和全面的解决：

4. 再次宣布中东和平是不可分割的，而且必须

以联合国主持下达成一项全面公正和持久的解决办法

为基础，这样可以确保以色列完全无条件地撤出

1967 年以来所占领的包括耶路撒冷在内的巴勒斯坦

领土和其他阿拉伯领土，可以使巴勒斯坦人民在巴勒

斯坦解放组织领导下，按照联合国 :f1 关巴勒斯坦问题

的各项决议，特别是大会 1980 年 7 月 29 H ES 7/2 

号决议、 1981 年 12 月 10 日第 36/120A 至 F 号决议、

1982 年 12 月 10 日第 37/86A 空 D 号决议和 1982 年

12 月 20 日第 37/86E 号决议，行使其不可剥夺的权

利，其中包括重返家园、自决、国家独立和在巴勒斯

坦建立独立主权国家的权利；

5. 对于凡是侵犯巴勒斯坦人民的公认权利并违

反公正全面解决中东问题以确保在该地区建 I.1 公正和

平的原则的协议和安排，一概拒绝；

6. 对以色列没有遵行安全理事会1980年 6 月 30

日第 476 (1980) 号决议和 1980 年 8 月 20 日第 478

(1980)号决议以及大会 1980 年 12 月 16 日第 35/207

号决议和 1981 年 12 月 17 H 第 36/226A 和 B 号决议

褒示惊惜；确定以色列兼并耶路撒冷并订布为其“首

都”的决定，以及改变其实际面貌、人口组成、体制

结构和地位的措施，都是尤效的；要求立即取消这此

措施；要求所有会员国、各专门机构及其他因标组织

遵守本决议和所有其他的有关决议，包括大会第 37/

86A 至 E 号决议；

7. 谴责以色列对被占领的巴勒斯坦领 l．．内外的

巴勒斯坦人民，特别足对黎巴嫩的巴勒斯坦人所进行

的侵略和所采取的行！、h, 其中包括没收和兼并领土、

建立移民点、暗杀以及其他违反«联合国宪章汃国际

法原则和各项付关国际公约的恐怖、侵略和镇压措

施；

8. 强烈谴责以色列将其法律、管辖权和行政强

加于被占领的叙利业戈兰心地的做法，强烈谴责其兼

并政策和兼并措施以及建立移民点、没收土地、转移

水资源和强制叙利亚国民接受以色列公民身分等措

施；官布所有这此措施都是无效的，因为它们违反了

国际法关千战时占领的规则和原则，特别是违反 1949

年 8 月 12 日《关千战时保护平民的 H 内瓦公约》；

9. 认为 1981 仆 11 月 30 日签订的《美利坚合众

国－以色列战略合什协定》会鼓励以色列对 1967 年以

来所占领的、包括耶路撒冷在内的巴勒斯坦领t和其

他阿拉伯领上继续推行其侵略和扩张的政策匀做法，

会对在中东建；1个面、公正、特久和平的努力产生4;

利影响，会危及该地区的安全；

10. 要求所什国家停止为了鼓励以色列继续推

行其侵略阿拉伯各国和巴勒斯坦人民的政策而让任何

军事、经济与财政援助和人力资源流入以色列；

11. 请秘书长定期向安令理事会报告中东肋势

的发展，并就中东局势发展的所h力而向大会第三十

八屈会议提出心份综合报仇Q

1982 年 12 月 20 日

第 112 次全体会议

37 /166. 对也门捉供援助

大会，

充分意识到 198:~ 勺 12 月 12 H 也门若干城市和

数 1个乡村发 1地袁，迅成人廿破坏和巨大的人命损

失．

认识到也门政府正（l 努力减轻地店灾民的捅芳，

又认识到也门是最不发达国家之一，尤力承担救

灾、恢复和，F建受灾地 1丈笥沉币的负扣，

I. 向什出努力为也门提供救灾援助的国家以及

国你及 1;,(j戍组织表示感谢；


